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HISTORIA

ROBO DB BLISA.

CAPITULO PRIMERO.
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Lacasa pa&erim. —Primeras aparisiones del hechicero.--Celos y vinganza.

1
i s

Hnrr.uu ¢ierto’ pala-
cio de recreo un ea-
ballero de bastante
edad, aunque robns-
to. Era el mag rico
de todos 'Jos' nobles
de su tiempo. Viudo!
con una hija ‘de'20'
anos llamada Elisa,
se consideraba feliz
de tal modo, que na-
da habia que desper-
tase su ambicion, In-
- finitos pretendientes
~aspiraban 4 hacerse
. duefios de la jéven
e e labia  logrado

! por su hermosura

adquirir una faina universal con el renombire’ de la Bella castellana,
aludiendo 4 un famoso castille de que era la tinica heredera. Como
la amaba tants su padre, ningan gusto ui capricho le negaba. Kl
mas dominante en la jéven era el de salir todas las mafianas 4 pasear
& un jacdin que habia en el interior del palacio. En él se distraia
regando algunas plantas que ella misma solis cultivar, 6 bien ferman-
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do algunos ramilletes, que ya colocaba en el tocador 6 regalaha_d
0tras amiguitas suyas; otrds veéces pasabalarges ratos leyendo debaje
de un bonito cenader de cafiae, parilas cuales se elevaban eredade-
ras y capuchinas. _ . _

Mas de cuatrowveces aeadian 4 divertirse sus’ dmigas, y en particu~
lar durante los largos ratos.del medio. dia.en el estio. Sucedid en
cierta ocasion, que estando sola leyendo en un pergamino una h'lSE.B-
ria que hablaba del poder de cierto hechicero, que robaba para levir-
selas 4 sn castillo las doncellas mas hermosas, se sintié caer sobre
su frente una corena ds'floresily en. la man6 una preciosa sortja.
Admirada con esto velvié la vista heia arriba para ver quien se lo
habia echado, y vié una palomita blanca en una de las canas del ce-
nador. Sorprendida de ello, o se atrevid & probar'é-cojerla 'ail d¢ es-
quivarla, creyendo que seria el hechicero de que hablaba el pergami-
no que estaba leyendo.

Salidse precipitadagel cenador, y se fue 4 su euarto sin contar &
nadie lo que habia gucedido, dejando caer inadvertidamente ¢u el ce-
nador la corpna y la sortija.
+1Pasé aquel dia y les signienfes sin acordarse de tal aventura, yal
cahq,de.algug tiepo velvié al jardin 4 ocuparse en su tarea favori-
@, y estando regando un resal volvié & eaerle en la eabeza la corona
¥ lasertijg enla mano, apareciende otra vez la palomita; quise huir,
pgrydvu_luncﬁs. la, palomita revaloteando delante de ella la detuve di-
ciendo: . '

 No. temas, castellanita,
la,de Los rubios cabellos,
pon lg corong en tu sien
%y la sortija en tudedo,
iay l{yl'e,_-es\gg regalovde boda
S isdon ~fpué-taembia el hechicero.
1 Qued6 la joven oo passfitadi e estas palabrasy s atender
4. quutarse la corena de la cabeza y la sortija del dedo, se sentd en up
baneo de céspedes § meditar sphre lo que por glla pasaba, Ne acertando
despues de larga raig de sefllexion 4 formas Bipgun co_nc-t:p'Lo delo que
E{:elsllu s_,;g;;llacuhg},l se gu¢ A su charko sio manilestar tampoco 4 uis
e 10 que la sucedia, Se acustd, y cuando fueean 4 llamarla para oo
met, se diseulpé.diciendo que .r;r;y hallaba algiqmdispuisg?- (}‘::2.?1:

am#ba, tante su padie, eitrd en cuida oy g & yerla, y a halld pilida
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.y-ulltirosa; por mas que la preguntd no pudo saber otra cosa sinv gue:

estaba indispuesta, Llego la noclie, yla joven regé que la dejasen sola
s0 pretesto de que la seria mejors pero era ciertamente para entregar-
se con toda libertadal llanto, que sinsaber por qué tantd Ja ahogaba.
Con efecto, la dejaron sola, yal pocs rato eyé el dulce gorgeo de cierto
pajarillo, causdndole tal efecto, que la alivid de la pena que la devo-
raba y dejé el llanto, sintiendo uba satisfaccion interior tan grand'e,
que la llend de gozo y alegria. Cesd de repeate el canto del pajarito
y empezo, & oirse el sovido de varios instrumentas armonigses, y-al
compis de la musica se dejé sentir una voz de hombre, pero muy so-
nora, que cantd les siguientes versos:

Dugrme, Elisa seductora,
@ quien amo y por quien pend <
don de graeia y beldad lleno,
puro al par que tw candor,
¥ Nunca, nunca te marchites , 01fiigul)
y esos labos, prenda hermosa,
me recuerden amnorosa, !
de tus 0jos el fulgor.

Con efecto, al mégico son de esta vez la jéven se quedé dormidas
al. memento entré por una ventana wn caballero arrogante, de her-
mosa presencia y 0jos centelleantes; sesentd junto al lecho y se que-
dé cantemplando & la hermosa Elisa. Pero como al darla un ardien-
te beso despertase, el eaballero e convirtio al instante en una paloma
y se colocd sobre la almehada. La jéven la vié ysin sospechar cosa
alguna la cogio sin el menor reparo y la coloeé entre sus brazas ha-
ciéndola mil earicias. ln esto se oyé nuevamente la miisies; pero ya
no era la voz de hombre la que cantaba, era la de una mujer que la
decia lo siguiente: : :

No te duermas, incauta hermosa,
que en tus brazus se encuentra el amor,
que aunque blanca y fingida paloma,
¢s un hombre falaz y traidor.

Oir esto y ee ur lejos de si 4 la paloms, todo fué uno, siendo lo
mas estysiio que la palema huyé ol mismo tiempo; pero fue park ven-
garsy de Ja mujer queacababa de eautar, Ksta era una hechicera gue:
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estaba apasionada entrafiablemente del amante que se habia decidido
por la castellana, y celosa le seguia los pasos, vengindose de este
medo, yadvirtiendo 4 la jéven del laze que se la tendia; pers el ena-
morado caballero castigd su atrevimiento convirtiendola en rosal.

CAPITULO IL

Celebracion de un torneo.~—Robo y encantamiento de la joven Ehsa.

mw sibresaltada qued6 la jéven despues que huyé la paloma: de
improvizo se ievantd y empez6 4 dar voees como acustada. Acudieron
todos los de la casa, y pregunténdola que la sucedia, ella dij? que se
retirasen todos escepto su padre, pues i él solo se lo descubriria.

Quedironse los dos solos, y la jéven le centd cuanto le habia suce-
dido desde que en el cenador le eayé Ja corona y la sortija hasta aquel
momento; el padre la prometié poner remedio, no dejindola nunca
sola, pero fue en vano, porque el hechicero tenia mucho poder, y ecta
era muy pequefia reselucion centra él. Sin embargo, esto dilaté un
tanto la ejecucion de los planes del hechicero.

Pasarou bastantes dias sin ecurrir nada notable en el palacio: el
anciano iba perdiendo el cuidado y su hija el temor, y para acabar de
disipar las inquietudes dela jéven, determind su padre unes tornees,
en los cuales el premio del vencedor fuése la corena y la sertija que
la paloma habis echado & su hija. Estendiose la neticia por todas
las comarcas inmeiiatas, y todes los caballeros aprestaban sus me-
jores caballos, las armas de mejor temple y los mas brufiidos y elegan-

tes cascos; en fin , deseaban vencer para recibir el premio por mano’

de la bella Elisa. Todos querian lucirse poragradar mas que los otros
4 la que era solicitada de todos los nebles del reino.

Llegé, pues, el dia seitalado, y era inmensa la concurrencia que
acudia de todas partes, unos & tomar parte en la lid, y otros § ser
testigos de tan celebradas fiestas.

Mas de veinte caballeros entraron en el circo seguidos de infinitos
pajes y escuderos, y todos se pararon enfrente de la grada donde se
sentaba la jéven, saludindola elegante y reverentemente. Suenan los
clarives, anuncian los jueces el momente, y emprenden la lncha dos
encubiertos caballeros. Acometiéronse con tal furia, que las lapzas de
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los deg saltaron hechas astillas del primer encuentro. Sacan entonces
las espadas, empiezan 4 darse estocadas y mandobles; al fin cae el uno
deellos por tierra. El que quedd en pie llevaba en el broquel esealpida
una paloma y una guirnalda de flores, en cuyo centro se leia: Por
ella y para ella. Salié en seguida otro caballero, y 4 pocos encuen-
tres raordié tambien la tierca como el primero, al empuje de su com-
petider.

Sali6 el tercero que era tan vigorose y corpulente que hizo sal-
tar del caballo al de la paloma; pero este volvié 4 montar deun brin-
o, Y arremetie_nda con naevo coraje, obligd 4 su contrario & sufrir
la suerte del primero y del segunde.

Hasta diez y nueve caballeros siguieron en la lid, yeon mas 6 me-
nes resisiencia, todos quedaron, al fin, vencides por el de la paloma,
4 quien todes los espectadores aplaudian y victoreaban estrepitosa-
mente. Viendo, por Gltimo, que no salian mas caballeros 4 pelear con
este, se proclamd vencedor y fue condacido 4 los pies de la jéven
Elisa para que le coronase.

Recibid, en efecto, la corona yla sortija, y sin quererse descubrir; 4
pesar de las instaucias de tedes, se ausenté sia digoarse aceptar los
ofrecimientos que le hicieron de que se quedase & honrarlos en la mesa.
Todes hablablan de aquel valeroso caballero, tedos le aplaudian y na-
die sabia quién era: solamente la jéven y su padre recelaban quién
fuese. Goneluidos los torneos retirdse la muchedumbre, y los convi-
dados se dirigieron al palacio, donde habia preparado un epipare
_banquete; pero una estrana aventura les llend de la mas sorpren ‘ente
admiracion. Al presentarse en el salon del convite la que todo lo
animaba, la encanladora Elisa, hé aqui que rempe con armonioso es-
truendo upa numerosa orquesta, colocada, al parecer, en lapieza in-
mediata. Unog creian que aquello era dispuesto per los duenios del
palacie, y estos juzgaron que era sorpresa preparads por algunos de
los convidados. Sin embargo, se levantaron todos los de la mesa y
fueron 4 ver los musicos, pero segun se dirigian 4 un lado ¢ a otro,
asi la misica.se percibia en paraje distinto, En vaoo se cancaroa en
recorrer de un estremo 4 oiro del palacio, la misica se oia, pero 10

se eucontraba quién la producia. Asi que, empezarou & ve- en esto

una cosa de mal agiiero, y cada uno discurria sobre ¢'lo de wn modo
diferente. Sin embargo, como habia gente despreocupada y de buea
humor, se eatregaron todos al festin dejando 4 los mnisicas que to-
casen 4 su anlojo; pero wo pard ea esto lo maravillose: viérouse ro-
deados de una numerosa tropa de brajos y brujas, que haciéndolos
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levantar de la mesa & los convidados y cogiéndolos los levantaban en
alio, Jos maateaban, los pasaban de'mano en mano maguldndolos y
estropedndolos mientras que euatro bellisimas jovenes vestidas de
blanco: servian ' Ja- cemida al aneiane ysu hija, que por sw parie nd
probaban - becado ; asustados de ver lo que pasala, aunque algunas
veces mo ‘podian menos de: yeirse al ver los estravagantes gestos
de los brujos y el medo de voltear, jurar y esclamar de los pobres
eonvidados. '

Al cabo ‘de un gran rato, al ruide de un silbato desaparecieron’

‘todos los brujes. dejando & los estropeados caballeres blasferando y

jurando vengarss'a toda costa de semejante awopello; y aun hibe
algunos que ereyeren aguel suceso una chanzs pesads que los due-
fios del palacio habian investadoy vy se salieron precipitadamente el
convite con dnimo de tomar venganza 4 la méjor-ocasion. | 01D 0

Terminada de tal manera la faacion que tan alegremente habia
empezado, todos se retiraron, eada uno 4 su casa sumamente disgus-
tados. Para los convidados babia ya concluido todo 1o estrafio, pero
para los de'la easa solo habis side aquello el principie de sucesod ma-
yores. Con efecto, apenas se habian repuesto de su serpresa, cuande
al retirarse la jéven & su habitacion y al abrir la puerta de 3w coarto,
se presentd 4 sa vista um espectdcalo qae la privé del seatido, ca-
yeado en' los brazos de su doneella. Su habitacion habia sido com-
pletamente trasformada. El suelo, teche y paredes erav de cristal,
pero e tal modo, que cada pared era de una pieza. La eama se ha-
bia- convertido en un blanco lecho de rosas y otras flores, formando
una especie de gracioso canastillo sostenido por caatro perros de
plata; En vez de colgaduras habia en la cabecerd an genio sostenido
en el aire en actitnd de regar las flores; el agua al caer del jarron que
tenia én la mano se estendia en fornva de ananico , y las gruedas y se-
paradas gotasiban & caer & un baiode alabasten que habia 4 los ' pies
del lecho. ‘La mesa denochs que estabia & la cabdeera, se tonvirtio
ea dos cismes que eon su pico sostenian una bindeja de plata; por
iltimo, el tocador se habia cambiado en un grandisite espejo que
era sostemido por dos dragones, v cala une de log|ados del espejo
habia un Cupidite; el de 11 derecha sostenia una bandefa eon machi-
simos fraseos y tarros llemos de esencias, y el de la izquierda uma
wagnifica palancana y una finsimd tohalla; en fin, nata habia qoe
desear en esta lujosisima habitavion. No era posible que hubiera po-
dido hacer tanto el avte, y desde frege se conoeia ser obira dé un' -
der sobrehumano; por eso la joven al ver aquel espectdculo, se  afée-

-
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t6 tanto que se le raraliz_d la sangre privindola del sentido. La don-
cella al ver caer 4 la sefiorita Elisa en sus brazos, y sorprendida 4 la
vista de tan rara mutacion, se asusté de tal modo, que sin poder sos-
tener 4 su ama cayo igualmente acengojada, ;

+  Eu este estado se encontraban, cuando abriéndose una de las
paredes de su cuarto, dieron entrada 4 un caballere que montaba en un
brioso alazan blanco como la nieve y ligero como un ave. Eché pie 4
tierea el ginete, cogié 4 la desmayada joven en los brazos, y volvié 4
montar, desapareciende por donde habia entrado. De repente toda
la habitacion y los muebles volvieron 4 su primer estado.

Este atrevido caballero era el mismo que por la maiana en los
torncos habia vencido 4 todos los paladines; era en fin, el hechi-
cero famoso, que arrebatade de amer se llevé en su caballo por les
aires 4 la j6veu coun 4pimo que ne layolvieran 4 ver su padre ni su

familia, conduciéndola 4 sn castillo, donde la encerré en un euarto

igual al que antes hemos descrito, y doude la traté con el mayor

~ ésmero por hacerse amar de ella,

Sin embargo, todo fué en vane, porque la jéven ne hacia
mas que llorar y maldeeir su desgracia, acordéndose de su querido
Ademas, cierta joven misteriosa, cuyo nombre lleva por titalo
esta historia, algunas veces se le apaiecia misieriesamente entre una
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especic! de nube, y la aconsejaba que no amase al hechicero, y fue,
no: se deseonsolase, porque habia de venir 4 desencantarla un arro-
gantecaballera mas hermoso que el mismo hechicero, con quien al fin
se habia de eusar,

fs de advertir que esa jéven misteriosa de que hablamos, es la
quesel hbcheero | por vengarse, la convirtié algun lienppo en rosal;
perg despues,. dgodola sa primitiva forma, la deposito en una de
lagitorees de su vasiillo, queddndole, sin embargo, el nombre de Rosa

‘Blanca

CAPITULO 1L

Pesadumbre del padre e’ Elisn, —Anuncio del hechicero. — Resolucion

desesperada.— Encuentro de un paladm.

No se sabia aun nada de lo ocurrido en el palacio del padre de la
joven ‘media hora despues del rapto; pero al notar una doncella que
la‘que habia acompanado 4 su seiiora no salia de su habitacion, al-
go picada de curiosidad, se dirigié 4 la puerta del cuarto para escu-
chari Kradenoche, y para que no la notasen iba 4 oscuras: al acer-
carse 4 la ‘puerta fropezd con el cuerpo de la que aun permanecia
desmayada, y empez6 & dar gritos. A sus voees acudicron otres eria-
dos cen lnces, y vieron i la desmayada doncella. La levantaron, liama-
rou al amo, y legraron por fin volveria en su acuerdo despues de
media hora de desmayo; tal habia side su espante. Preguntironla la
causa, y ella dije lo que al eutrar en la habitacion habia visto Tam-
bien la preguntaron por su sefiora, y 0o supo qué decir de ella. Empe-
zaron d buscarla; la !lamaron y por vingun lade parecis. Ni en el pala-
eio, nifuera de éldaban razon de su paraderos; y dltimamente, cuan-
de el anciang iba 4 dar 6rden para que saliesen precipitadamente variog
criados-en su hasca, oyé uva voz fuerte, atronadera, que le gritd;
No te canses, viejo malvado, que tu hija esta en mi poder. Mird azo-
rade portodas partes, y nada vié; entonces vino & conocer lo {que e:a,
y @chd de ver su desgracia, maldiciendosu suerte, y juré desencantar
4 su cara hija @ toda costa, arrancarla del poder del hechicero, que
era el terror detedo aquel pais. Pero, jeémo lograrlo, cuando ni aun
siquiera se sabia donde babitaba ni déude pader encontrarle? En tal
apurs, 8¢ relird 4 su coaito, se puso 4 reflexionar, y coneluyé por te-
mar el partide de peregriuar, hasta tanto que diera con él y quitarle,
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mal que pndiese, sa hija. Con efeeto, arregl sus negocios y despues
de dos dias dejo el palacio al euidaile de un amigo suye, y disfrazado
de monje empezd 4 caminar sin acompanamiento alguno por tode
aquel territorie con el propdsito de o parar ni regresar 4 su palacio’
hasta conseguir su objeto. RiiloN

Deos aiios pasaron y nadie le habia dado razon de la morada del ter-
rible énecantador; nadie sabia dende se le podria encontrar; y sin em-
bargo, todos sabian, por desgracia, que existia, y por 1o tanto todos lF
temian: su infernal guarida era un misterio para todos. u

Un dia, cansado de andar y preguntar, se entré en una ermila,
dende despues de una iervorasa oracion, hizo voto de no eomer mas
que yerbas y raices hasta que el cielo le concediese Ja dicha de en— ¢
contrar al objeto de sus desens; volvié lnego & penerse en marcha, y
centinué divagando otro afio, pero fue tam imitil como los dos pri-
meros, hasta que un dia se encontré ¢on un estranjers que estaba
pasedndose por un hermoso prado lleno flores, y, segan tenia de cos-
tumbrz cen cuantos encontraba, se acerco 4 él y le dijo: ;Me dariais,
por casualidad, razon, caballero. de un encantador que roba traide -
ramente las hijas de las casas de sus.padres come o ha hecho cos la
mia? El estranjero no le pudo dar noticia de tal encantador; pege
escitando su curiosidad con tal pregunta, le rogé al anciano le dijese
¢émo hibia sido robarle Ja hija y qué circunstaneias habiaa media-
do para ello. El anciano le conté todos les pormenores del rapio de
su bija, y no se le olvidé al anciano, como tode padre, sentar el pre-
cedente de que su hija era la mas hermosa de tedas las j6venes de ague-
llos contornos. El caballero, por una de aquellas inspiraciones incon-
cebibles, se enamord apasionadamenie de ella, desde luego, sin co-
necerla, é hizo premesa’ al anciano de que él tomaba .4 sv cargo
el desencantar 4 su hija, aunque para ello fuese preciso revolver .
el munde y escalar el cielo 6 bajar 4 los infiernes. Agradecid tantoel |
anciano este ofrecimiento, que le dijo, que si conseguia desencantar 4
s hija, se Jaotorgaba gustosamente per espesa y ademas le dariaun me-
dio para poder conseguir la virtud que él desease. Aceptd Gerardo .
(que asi se llamaba el caballero) con muchisimo placer tan obses
quioso ofrecimicato , y formé mas empeiio do Whrar a la que, sieq-
do tan hermosa, haba de ser sn esposa. Le did ademas el anciano |
uua sortija, asegurdndole que tenia la propiedad de dejar dormido
al que se la pusiese sin comocer el secralo, la que tomo Gerardo |
con tanto mas placer, cuante quele podia servir de inucha utihidad, |
¥a por si encontraba al hechicere, como para cualquieraotro lauee, |

———
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CAPITULO IV.

Marcha Gerardo en busca del hechicero; se aparece Rosa Blanca ¢ ifz di
las noticias que desea.— Desencanto de Elisas vinse ella y su libers
tador G tomar posesion: de un eastillo maravilloso.

nespidiéronse les dos interlocitores y eadd ano marché en direc-
cion opuesta; pero sumamenté halagado Gerardo cen tales prome-
sas, se animé de tal modo, que se dirigid apresuradamente 4 su po-
sada, cogié despues de vestirse la cota, un caballo y su lanza, y mar-
ché decidide en busca del hechicero. Pero, jcdmo nos alucina la
ambicien! Embriagado con la espéranza de conseguir tan dichesa
ventura eomo la sucrte le habia depatado, emprendid su espedicion
sin acordarse de indagar primero detde podrian difle algua indicio
delaestancia del famoso hechicero, de quien ni aun sabia el nombre;
asf que, bien prento comocié cudnto conviene, antes de acometer
una empresa, énterarse de todas sus circunstancias, y ne obrar irre-
flexiblemente. Sin embargo, una ventarosa casualidad did ugar 4 que
no perdiera la esperanza de desencantar & la que habia deé ser su és-
posa. Atravesando un dia una estensa pradera cabierta de frondosos
drboles y plantas aromiticas, le did la gana al caballe de morder
una resa blanca que ¢staba sola en una plauta, 4 coyd tiémpo salié
un quejido de la rosa y empez6 4 echar sangre. '

Admirése de cosa tan rara el aventurero paladin, y opedundose

del eaballo cort6 la rosa de la tama, y al ivstante la ve convertida en’
una hermesa jéven, pero muy paliday con una Heridaen Ia frente que

se lz habia heche la mordedara del cabille. Admirado, se arrojé Ge-
rardo & sus pies, pidiendo mil perdones 4 fa'dama, y la suplics l¢ ma-
nifestara e6mo la podia dar una completa Satisfaecion de aquel daito.
Despues de enjugarse con un rico paiivelo que la di6 el atento Gerar-
do, de dijo la jéven: yo me doy por satisfecha con que me digas don-
de te dirijes y qué objeto lleva tu viaje, y despues de csto mie vuel-
vas luego 4 pooer en el tills de dende me has cortado. Refiridle ol ci-
ballero sin reparo alguno lo que habia pasado desde el encaentro con
el anciano, y el propdsito \que habia formado de libertar del poder de
hechicero & la hija de _aq#el; y caando hobo concluido, prosiguic la
joven de esta manera: No puedo manifestarte lo muchisimo que cele-
bro esta fuliz casualidad de haberte hallado y poderte hablar de un




asunto que los dos estamos 4 cual was interesados. Mira, yo te ayu-
daré en tu inténto, porque estoy enamorada del hechicero que bus-
cad, pues €l no hard caso de mis atraetivos mientras esté 4 su lado
esa joven que vas 4 desencantar, porque 4 ama con delirio. Si lo-
gras separarla de sa lado, ven aqui y pidenie cuanto quieras, que en
recowpeusa te To concederé. Toma en tanto esie panuelo con que

me he limpiado, qlie en él encontrards escrito con la misma sangré o’

que has de hacer. El hechicero se llima Adel-Benjamin. Cuidado eon
provunciar bien este nombre, porque si te equivecas una vez te hard
quitar 14 vida. Ei castillo én qua habita ticne entrada per debajo de
una piedra de muchios eolores que encontrards 4 los desqtéul'n_s pasos
dé una fuente que hay al iluimo de este prado en direccion al Norte.
Nada mas tengo que manifestarte, y ahora ponme en ¢l tallo, y sigue
ta éamino, Dicho esto se eanvirti6 ctra veéz aquella hermosa dama
en rosa, y cogiéndola Gerardo, despues de darfa muchos besos, la
puse en la rama donde la habia coitade. Cogid el panuelo, montd 4
caballo y echd 4 andar. Desenvelvio luego el panuelo para ver lo que
indicaba, y vié que solo decia: Ten dnime y perseverancia. Sigui6 la
misma direccion que, se le habia diclio, y encontrd al fin la piédia de
colores; volvid & sacar el paiivelo, 1¢ estendid y decia: Mata al caba-
lo, 'y cuando veais venir un leon , déjale que se cebe en él, y entretan-
to levanta la piedra y entra sin recelo por la senda que se presentard
G tu vista. Asilo hizo 4 pesar del mucho aprecio en queé tenia su ciba-
lfo; 14 maté 4 lanzazos y esperé unos momentos hasta que llegd i fu-
rioso ‘lesn que se arrojd sobre ¢l caballo, deéstrozindole en seguida. En
tanto levautd, no'sin trabajo, el caballero la piedra, entrd por unaespe-
cie de ggleria subterrinea, y en breve ralo se encentré en un magnifis
co pativ. Al {rente se veia un opulente palacio, lleno de luces de mil
colores, que daban tanta claridad ¢anio si penetraseelsel hasta alli. Los
centinelas del palacio, apenas vieron uwa estrann le preguntaron e
quién bnseaba en aquel paraje; mird el paduelo y respondic: ¢ Adel-
Benjamin. Dejironte paso libre, y subid una espaciosa escalera de jas-
pe, eon grandes ésfiejos 4 uno y otro lado, y magaificis molduras de
oro en el techo. .

Ltegé por fin 4 1a antesala y tuvo que esperer un momiénto’ hasta

que pasaron recado al dueiio del palacio, qoe 4 poco rato did pérmi- -

s0 para que el estranjero entiara en sa régio salen, donde se hallaba
rodeado de inmensa Servidumbre , tidos ricamente vestidos;
cuando le preguntd Ad1,-algo sorprendido, qué se e efrecia; ¢l ca=
balleto Gerarde, que ya habia leido (0do cuunto tenia que responder,



http://que.se

y——

e RN S

e T

== %

. g, . e
dijo sin turbarse, que recibiria gran placer en que le permitiese visi-
tar todos sus dominios. Adel, confiado en su migico poder, y sin
sospechar nada, aceedié muy gustoso. y mandi 4 dos de sn comitiva
le ensefiasen cuanto habia que ver, menos la torre de Ja Rosa Blanea.
Advirtié asimismo al forastero, que esperaba le acempanase en la
mesa, pues queria que le henrase constantemente en el tiempo que
estuviese en sus dominios. Con esto se entré el hechicero en su des-
pacho, y el recienllegado signid 4 los condactares que le debian en-
senar las infinitas preciosidades de aquel palacio y sus cercanias;
pero como Lodo esto leimportaba menos que saber dénde se hallaba la
que habia de ser su espesa, no se fij6 en las variadas aves que ani-
daban en las torres de aquel castillo, ni en las ricas piedras preciosas
que lo adoraaban; pada, en una palabra, nada le llamé la atencion.
Asi, que llegada la hora, se dirigi6 4 la pieza de comer sin siquiera
dar razon de nada de cuanto habia visto, Sin embargo, cuande en la
mesa le preguntd el hechicero, qué le habia pareeido todo, contes-
t6, que era imposible hallar otra cesa que le igualase en magnificin-

cia; & lo que repuso Adel: pues ahora vereis otra preciosidad que

vale mas que todos mis deminios y que Ledo enanto existe: y dicien-
do_esto mandé que avisasen & su dama favorita; Al pace rato apare-
cié en.un carro, tirado por pavos reales, una joven tan hermosa, que
seria_dificil hallar otra en el mundo que pudiera competir con ella;
aunque venia ojerosa llorando. Contd Adel 4 Gerarde lo que ya sabia,
es decir, que se la habia robado 4 un neble anciano; y anadié que
desde gue la tepia 4 su lado no la habia visto alegre ni una sola vez
siquierani habiapodido merecer una simple palabra carifiosa por mas
!@dido que cou ella se mostraba. . :
Aprovechdse de esta ocasion Gerardo y le dijo 4 Adel: sﬂpuesm
aue me habeis hablado con tanta franqueza, no puedo menos de inte-
resarme por vuestro bienestar, por lo que os suplico mandeis retirar
4 la servidumbre y 4 esa jéven, pues os tengo que confiar un secreto,
Mandd, en efecto, retirarse 4 todos, y despues que quedaron solos, pre=
siguid Gerardo: ya sabia ye, amigo Adel, esta desgracia y vengo pre-
cisamente 4 poner remedie. Para ello, si le (eneis 4 bien, habeis de
hacer cuanto ye 0s prevenga, y en prueha de uiafecto. dignaos admi-
tir esta sortija, que serd el Jazo de nuestra amistad. Yo os proponge
que si antes de oclo dias, esa joven no os ama tanto como vos 4 ella,
quedais facaltado para mandarme echar & vuestras leones, Aunque
desconfiade el hechicero en estreme, era tanto lo que deseaba ser
amado de su_prisionera, que condescendid 4 cuants exigid Gerardo.
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Le di6 ademas un seguro para que sus centinelas le dejasen pasear <
libremente por sus dominios: pero le prohibid la entrada en la torre

de Rosa Blanca.

Apenasse puso Adel la sortija en el dedo, se quedé profundamente
dormido. No deseaba mas Gerardo; y sin perder un momento, per
medio del seguro logrd llegar hasta el cnarto de la jéven, que arro-
jandose & sus pies la descubrid cudl era su intento; pero como la jd-
ven no lo creyera, le dio izs.seiales de su padre y la refirid otros per-
menores gue al fin la convencieron completamente, y sin cuidarse de
otra cosa, salieron de su cuarto, bajaron la escalera, cruzaron el patio,
y en breve se hallaren 4 la puerta 6 salida de aquella mansion. Pero
quedarou admirados cuando al Hegar al final de la galeria que daba
dalida al campo, vieron lesanlarse la piedra que cubria la entrada,
Creyeron al pronto que iban 4 ser sorprendidos por los agentes del
heehicero, pero no fué asi: era Rosa Blanca la que abria. para faci-
litarles mas prunto la salida. Entonces abrazando Resa Blanca 4 la
joven, la dijo: «Anda, hermosa jéven, con el que ha de ser tn esposo.
No temas de aqui en adelante pada siempre que me llames en’
tas trabajos. Yo te prometo, eon 1al que me conserves eu tn memoria,
mi ayuda y apoyo por premio al favor que me has hecho. Estaba des-
tinado por drden del jefe de los hechiceros que si ti llegabas 4 amar 4
Adel, 1a Tofeliz Rosa Blanca permaneciese cternamente llosando sa
desgracia, pero si ti no le amabas y lograbas evadiete de su poder y
salir de sus dominios, te habias de eusar con tu libertader, y yo con
Adel, que es toda wi felicidad. Esie se ha eamplido, ya ves si deberé
agradecerte el que no le hayas amado: por eso miswo me tendris 4 tn
lado siempre que me Hamez.» Y dirigiéndose & Gerardo, coninné: «
ti, valiente joven, procura hacer feliz 4 ta esposa, y no olvides que
Rosa Blanca es y serd ta protectora. Tellevas un tesoro con eoa j6-
ven, y debes de apreciarla en todo cuanto vile. Ahara bieu, te ofreci
concederte lo que me pidieras, quiero cumplir mi palabra; di, jqué
exiges de mi?» Parose 4 reflexionar un momento Gerardo y ilespues
la dijo, qae se contentaria con tener un palacio tan magoifico coma el
de Adel, No bien lo habia dicho, cuando vieron irse elevande una he-
guera y de entre el humo iese formando uu castillo grandioso que pa-
recia levantarse hasta ol cielot

Rosa Blanca les dijo entonces: «ld, aquel es vuestro castillo.»
Despidiéroase tiernamante y echaron 4 andar los dos, mirando de vez
en cuando bicia atrds para ver & Rosa Blanea que intdvil en la entrada
del custillo de Adel los veia alejarse felices, con una sonrisa de satis-
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faccion, previende que al mismo fiempo aquella pareja iba 4 ser dicho-
s, 4 ella tambien la esperaban dias muy venturosos al lado del que
tanto amaba, zunque tan ingrato habia sido cov ella. Despues que
los perdié de vista, ligera como una gama se iternd en el castillo,
y empezéen aquel memento & palpitarge gozo su apasionado corazon.

CAPITULO V.
De o que sucedio en el castillo encantado despues de lu salida de la jo-
ven Elisa.— Descripcion de la toyre de Rosa Blanca, y fiestas que en
ella se celebraron.

Alejéronse 4 buen paso los dos alertunados amantes,pero como Ge-
rardo wo twvo la precancion, 6 no hallé medio de quitar al hechicero
el anillo, hubiera este permanecido entecamente dormido 4 po haber
entrade RosaBlanca que poseia este secreto. Enlré, en electo, yacer-
cdndoseal lado del lecho ﬁoa:le habian colocado 4 Adel sus eriados, le
quité el anillo y al momento despertd. Mivd 4 su alrededer y qued¢
asombrado al distinguir junto & si 4 la joven que creia encerrada en
la torre. Como ¢l sabia qoe esta no podia esiar alli 4 no hallarse
foera de sus_dominios la otra jévea, eonecid, annque tarde, el enga-
fio del estrar.fjero; pero ¢omo estaba predestinado que habia de amar
4 Rosa Blanea en el momento en que llegase 4 perder 4 la otra, no
hize lo que en cualquiera otra circunstancia hubiera hecho, Asi que
no se enfureci i tomo otro partido que conformarse y entregarse en-
teramente con la que la suerte le destinaba para ser sp esposa, No obs-
tante, cuande supo el modo cen que le htbia enganade el estranjero,
se encolerizé algun tanto, por verse veucido y burlado por un estra-
fio, pero no per haberle rebado su ingrata amanie.

Asi es que teadiendo sus brazos & Rosa Blanca, la dijo: te adopo
ya, mujer admirable. {Coénta constancia y cudnto amor abrigas en tn
alma apasienadal Perdéname, hermosa mia, lo que te he hecho su-
frir, yne ya desde hoy no habrd para nasotros mas que amor y felici-

dad. Y la diéwuo ardiente heso en la [rente, 4 euyo ruido se apare-

cieron seis cupiditos que bailaban y se daban con mucha gracia besos
en la fiente al compis de una dulee musica que se eia desde Jejos.
De esta.manera se did principio 4 las fiestas y juegos que habjan de
celebrarse en obsequio de la reconciliacion y bodas de estos amates.

Aguel dia se did hibertad 4 todas los prisioneras de la torre de
Rosa Blinca | que eran infinitas jévencs encantadas que tenia allf
Adel, y muchos caballeros que habian descubierto y penetrado por
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la entrada del castillo para reseatar 4 sus qoeridas habian sid6 redu-<
cidos 4 prision por no saber la centraseila particular del castillos
10 Y ya que hablamos de esta torre daremos una deseripion de lo
queencerraba, advirtiendo que si‘ne dejdentrar Adelen eila al libers
tador de Elisa, fue solamente porque no viese d los eseantados qué
tenia alli’ encerradoss la primera puerta de esta terre efa de bronee
macizo con muchos resortes que solamente Adel y su canfidente cos
nocian: despues habia uua escalefa’ de enerda muy dificil de subie
y muy ‘peligrosa, si caia alguno, luego se liegabn 4 una sala: muy
grande llena de «calderas, tenazas, parrilias, botes y huesos humas
nos: esta era la sala donde Adel hacia sus operacienes magicas, 'y
era tarabien habitacion de las brujas que estaban al servicio del hes
chicere. Cuundo entrd para dar libertad 4 sus prisioneres, habia dos
nifios de tres 4 euatro afios, hijos de hechiceras, al servicio de Adel,
que estaban llorando y t2mblando al ver achicharrafse otro mas pés
queiio en una gran sarten, pues esie aceite seryia para-dar juveniad
& los viejos untdndose con él. En esta sala habia dos puertas. La de
la derecha daba 4 una porcion de habiaciones 6 celdas donde esta=
ban ‘por su érden eocerrados los encantados por amor, los encanta-
dos por la muisica, ete., todos: sin moverse.y riéndose eantinvas
mente. La puerta de la izquierda daba 4 npa escalera moy estrecha
que ‘conducia & up zalon ricamente amueblado, en el que habia nag
trane de marfil con diamantes y piedras preciosas de mil golores, ins
crustadas en él; estaba cubiertoeon un resal-que en todos empos
se veia lleno de fleres. A ua lado del trouo un earro tambien de
marfil con des asientos; al’otro Jada del trono otro earro de nécar,
pero figurando una conclia dé toxtuga, dsi como el de marfil figuraba
woa nave; ricas colgaduras, maguificos espejos, cuslosisimas arafias,
y plateados pebeteros despidiendo snaves ywolarosos pertumes ador-
naban los dogulos de este salon. Kn medio habia una preciosa fue
- de.marmoal, blanco figurande uoa Vénus recostada en no cisoe, g
arrojaba porla baca un alto caiio de cristalion agua. En fin, an salon,
al que no podia igualarse ni en lujo ni en coste el pejor y mas spatpo.
samente adornado. Esta habia de ser la habitaciou de Rosa Blanca, y
aqui se iban 4 celebrar las hodas deesta con, Adel,, .
A este mismo efecta, 4 la hora senalada, entraron primeramente
infinidad de brojas y duendes 4 cual mas estravagantes,  bailande al
compis « e panderetas llenas de cascaheles; salieron despues unos se-
senla genios trayende los unos canastillos de flyres, utr)«;.'-_;;_ c0u g inal-
das .y otros con esencias: seguian..pl._req-e_u_ﬁgurq,ge;gpmdqggog;ﬁg
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arco y flechas: entraron despues todos los encantados del castillo ento-
wando himnos y loores 4 Adel porque les daba libertad; & estos seguia
un magpifico carro tirado por dos leenes, figurando un nido alrededor
del coal revoloteaba una paloma blanca, y dentro. de ¢l venian Rosa
Blanca y Adel ricamente vestidos y rodeados de esclavos y guardias.
Se apearon del earro, se sentaron en el dosel 6 trono, y se di6 prinei-
pio 4 la fiesta con danzas y juegos muy bonitos, aunque sumamente es-
trambéticos, por todos los que estaban en el salon, que eran infinitos.
Habia ademas 4 les pies del trono muchos hechiceres y encantadores
cenvidados, amigosde Adel, y todos se alegraban cantando himnos de
alabanzas en loor de la dicha de les nuevos esposos. En esto avisé
una bruja que venia el jefe de los hechiceros, y todos se arrodillaron,

Entré, enelecto, un anciano, vestido de encarpado con unacoro=
na que representaba una hoguera, y tirando de la espada se acercé &
Adel y4 Rosa Blanca, los cogié de las mauos, los hizo poner de rodi=
las 4 sus pies, y despues de darles 4 besar su mane los ciiié con una
preciosa guirnalda de flores y los subid etra vez al sitio de donde se
habian bajado para recibirle. Entonces la muchedumbre empezé 4
victorear 4 los desposados y al jefe; y este, concluida la ceremenia, se
volvid 4 salir entre la multitud de aclamaciones.

Poco despues se retiraron los novios, y tedos los cozcurentes los
imitaron, concluyends asi la boda de Rosa Blanca y Adel que fueron
despues envidiados de muchos y apreciados de los mas eutre la fa-
milia de los hechiceros y encantaderes.

CAPITULO VI
Otras bodas y mas fiestas.— Preséntase el padre de Elisaen traje de pe-
. regrino, y maldice a ella y a sw esposy por su ingratitud. — Desgra=
cias que le sobrevinieron.

Justo serd ahora que volvamos 4 hablar de la desencantada Elisa y
de su libertader, que dejamos en el camino cuando se dirigian 4§ su
improvisado castillo.

Poco antes de llegar 4 ¢l se encontraron 4 mas de cien personas
que los estaban esperando, y les hicieron subir én unas andas, le-
vindolos asi hasta la entrada del edificio. En el puente levadizo del
castillo habian fermado upa capilla de ramas de drbeles, enlazadas con
guirpaldas, y en medio habia como un altar, y ud ministre revestido
que los despusd entre el armonioso ruido de infinidad de pajaritos
que cantaban ' sin cesar. Despues de esta ceremonia los subieron al
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salon principal del castille donde un nlimero considerable de personas,
entre pajes, criados y guardias, les fuern uno por uno besando la
mano, efreciéndoles pleito homenaje, y en seguida .Ies sirvieren una
opipara comida. Debe advertirse que en aquel palacio por todas par-
tes se veia prefusamente el oro, la plata y piedras preciosas: el edifi-
¢io era tode de mérmel, y sus paredes interiores de ndcar. Los mue-
bles, de marfil y coucha; las colgaduras, de damasco: con flecos de
oro; los plates y demas utensilios, de vajilla de oro y plata; los Ig-
clios, de mullida pluma y magnificamente adornados; en fin; todo ri-
quisime, 4 pedir de boca. Adorados de sus vasallos y felices come
nadie, pasaban una vida deliciosa en aquel suntuosisimo castillo.

Todos los dias salian 4 pasear 4 un grande y precioso jardin que
habia junto al palacio, y la beila Elisa recobré su antigua costumbre
de bajar 4 regar las flores del jardin come cuando vivia en casa de su
padre, y-todos los dias se encontraba un ramo de rosas blancas que
hacian recordar & su protectora; y sin embargo, en medio dela felicic
dad iba olvidéndose de ella, y llegé aun 4 olvidarla del tedo, lo mismo
que 4 su padre. pues por una rara coincidencia ni ella ni sa esposo
apenas se acerdaban del desdi~kade anciano.

Llegé la acasion en que r.isa dié 4 luz un 'nifio, y se prepararen
nuevas fiestas para celebrar este fausto suceso; iluminaciones, juegos,
cacerias, hailes, tcdo se celebrd con gran pempa y con la mayor ale-
gria. Habianse convidado para esta fiesta 4 tedos los sefiores de aque-
los contornos. En medio de estas funciones pasaran aviso al amo del
castillo, de que un mendigo muy viejo y estropeado deseaba hablarle;
pero como con las riquezas y el fauste se habia hecho orgnlloso,
contesté. que no estaba para recibir 4 nadie, y no dejaron pasar al
anciano mendigo. Concluyéronse, por fin, las fiestas, y 4 los poces dias
volvieron 4 pasarle recado'de que acababa de llegar un monje qtie
deseaha hablarle, y volvié 4 contestar desdefivsamente, que 4 nadie
recibia. Pasaron otros tantes dias y volvid el anciano vestido de pere-
grino, pidiendo posada, pues no tenia donde pasar la noche y le ha-
bia cogido una tempestad en el camino. Diéronle al fin posada, y
mandé Elisa que le llevasen a su presencia para preguntarle lo que
habia visto en su peregrinacion, y distraerse con esta relacion. En-
ted, pues, el anciano, ante los dueiies del castillo, y como le ofrecie-
sea un refrigerio, rehusd tomarlo sacando de sus alforjas unas yerbas
que dijo ser su tnico alimento. Esto hizo recordar 4 los des esposos 4
su anciano padre que, llevade del deseo de encontrar 4 su hija, habia
hecho el voto que ya sabemos. Preguntaron al peregrino 4 dénde iba
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¥ qué razon le: mevia 4 hacer tal peregrinacion: y €| entonces empead
de esta mavera su relacion: 0 - : ol 1o
o1 sklaheis .de saber,.seiieres, que yo  \euia una hija la eual era m
orgalla por-lo; bekia y lo-vistuosa. Esta hija desaparecié de mi lado:de
b modo estraordinario, y en vanoda busqué per todas partes; nadie
me di6 razon de ella. U caballero me efrecié poner todo su empeno
eb volvdrla 4 mi podet, y yo, agradeeido, se la ofreci por esposa. Ese
caballero me engaii villinamente, pues aunque-és cierto, segun he
sabidoyuque la libertd desu tirana opresor; se la llevé consige sin gue-
ver que pafticipase yo de su alegria..Y lopeor de todo es, que esia hija
que habia side dmilado tan virmesa, que habia side de mi tan queri=
daj pen quien tanto habia yo llorado, perquien, en fin, me espomia i los
trabajos y penalidades de una erauie peregrinacion; tampoco quiso &
e -se. cuidé de.buscar 4 su padre, nidarle un abraze; y es mas, que
hasta se hizo orgullesa elvidandol los: consejos que se la dieren en su;
niiiez, no daba limesna 4. les pobres; ni prestaba oido -4 las suplieas
de los: necestados...» En esto los des esposés, gue-conocieron lnego,
que aquel eracsu padre:y wosestradaban s justo resentimianto , se
arrodillaron delante del peregrinoy pere él, eatonces, separandolos
de:si; les dijo; eAguardad. que mo he'concluideur Y como gué no
haeia.caso de los dos que le pediam perdon, continud de estel mudox
«Y:vienda el aneiano .y desdichado padie el menoupreeio que bacian
de él, y la ingratitud dese hija y desn yernel, se presentd disfrazado
ante ellos, los humills, y cnaado les vié abatidos 4 sud pieslos maldijo
&iuvoco el poder del cielo paraque deallien adelanie fuesen tan des-
graciadoy eoma el auciane, cuyo paternal afecto habian ultrajado.»
'+ 1¢Al pronuncias estas iltimas palabras desapaceeid el peregnno, la
jéven.Elisa did un espanieso grito y cayé desmayada; su esposo, po-
niéndose en pié conacento firme y resuelloy tratd de diseulparse yecho
«en carg alanciano su severidad, mientras éste tréninlo ycon semblante
enojada les, volvidla espada yse salid sin aguardar mascontestaciones:
-« ‘Gran desazon produjo esta escena en:el casiiilo, pnes de sus se-
sultas Elisa se afligid, muchisimo y cay6 gravemente enferma, y su
£sposo empezd 4 cabrar un aspecto poca:amable y un: genio dspera. y
enfadoso; de modo que desde aquel memento fue desapareciendo la
felicidad. de aquella casa; pero en vez de invocar la ayndage Rosa
Blanca, coma era natural, nose acordaron de semejante cosa, parque
latewian, enteramente elvidada; asi que llegd el caso de que ella, en
vista de tan ‘culpable abandeno, resolvis, véngarse de tal agravio y
castigarlos severamente, . omodeziny sup olov s adoed
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Para ello, como cosa dispuesta por-el cielo, que queria dar cum~
plimiento 4 la maldicion de su padre ofendido, empezd & suseitar
la codicia en el corazon. (e los seiores comarcanos, desperténdoles
la envidia, para apoderarse del famoso castillo que erala admiracion
de todo el reino. Formaron una liga eonjurdndose para derribar 4
su.rival, y empezaron primero con poner condiciencs onerosas y de-
gradantes al dueiio de 615 pero como no queria privarse en lo mas,
minimo de lo que creia ser legitimo propietario, ne: prestd oido &
ninguna proposicion. Mas empeiiados entonces sus contrarios én esta
adquisicion, se previnieron todos para echarle d la fuerza, baje pretesto
de haberlo mal zdquirido. : 0 Syp o0y
¢ " En efecto, le acometieron ¢on nn crecidisimo nimero de gente
armada, y conueiendo los del castillo el peligro que les amenazaban,
quisieron. entrar €n un convenio, 4 que se negaron entofices los
otrog, que veian tan favorable acasion de eensegmir sus ambiciosos

deseos. fiok i 93 kiodl
ity , sib Sewaian fow GAPITULO VIL . bxuad
Desdichas y felicidades, — Muerte del padre de Elisa.-— Casamiento del
i o hdjo. - Nueva desgracia.~— Conclusion.. :

Ilos- des esposos uo tuvieron, pues, mas remedic que, aprovechan<
do la oscuridad de la noche, huir 4 toda prisa para librarse de la
muerte que les amenazoba, y eon tal precipitacion, que ne tuvieron
lugar siquiera de recoger-algen dinero, alhajas, ni nada absolutaman-
te. Solos, sin amiges, i amparo alguno, y con el hijo que sun no
tenia dos ailes camplidos, no lé8.quedé otro recurso que llegar al es-
tremo’ de temer gque meudigar de puerta en puerta'la hospitalidad, y
por tvico remedio tuvieron que sujetarse & trabajar para gaoar el
sustento.’ En taw miserable ®stado, y deminados aun por su orgullo
y el recuerdo de ia felierdad perdida, se eonsiderabas los masinfeli-
ces.de la' tierra, y sin émbargo, no querian humillarse hasta el punto
de ir 4 pedir auxilio 4 sw padre. poraue la humillacion les parecia
mas espantosa que la muerte.

Pord'time, ee an momento de desesperacion, ya se rasolvio Ge-
rardo 4 quitarse la vida por uo sufrir suerte tan adversa, enando hé
aqui ‘que al quererlo ponor en ejeeucion vid de improvise caer i sus
pies una!rosa blamca. Una siibita 1d 2 eruzd por su idiaginacion; cos
gio la rosa y s acordé de su protectora. Este solo recuerdo bastd
para desarmar Ja célera de Rosa Blanea; y entonces se aparecid 4
Gerardo, quien & su vista, avergonzado, cayd’ de rodilias implorando
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su piedad. La benéfica y hermosa jéven le mandé levantar; y despue s
de dirigirle una severa mirada, le dijo: «;Neciol jpor qué eres tan
cobarde? ;Por qué no tienes valor para sobrevivir 4 tn desgracia? A
ne ser per tu imoceate hijo, que seatiria sin culpa los desgraciados
efectos de tu intento, jpiensas que labiera vemdo yo 4 protejerte?
Nunea protejo yo 4 los que no me buscan, 4 les ingratos que we elvi-
dan; pues jamis busca la avuda al hombre, sino que el hombre debe
buscar la ayuda.

»Y no creas que haya sido la causa de tas desgracias la casaalidad,
no. He side yo, que he quenido castigaros por vuestra ingratitad.
Yo, que quiero haceros ver que ne por poderesos que seiis 0s de-
beis considerar independientes del mundo. Ya lo habeis visto.» En
esto, ne pudiendo <ufrir tantas y tan amargas reprensiones el desdi-
chade Gerarde, pidié mil veces perdon 4 Rosa Blanea, y la prome-
tié no volver jamds 4 olvidarla, i tampoco 4 sus consejos. Desapa-
recio Rosa Blaunca, y entonces se fue donde estaba sa esposa, la
abrazd yla contd cuanto le acibaba de pasar. En aquel miseo dia, por
indicacion de la misina Rosa Blanca, se pusicron en camino para
ir d echarse hamildemente 4 los pies de su padre y pedirle perdon.

Cuande llegaron a: castille y se‘presentaron 4 la vista del ancia -
no, csté, al conocerlos, me pudo menos de ceder 4 les impulsos del
cariio pateroal, y viéndolos en tan triste estado, olvidindose de
tode lo.pasado, los abrazé y admitié en su casa, y los tralé con el
mayor afecto. Cuando le enteraron de sus desgracias se dolid de ellas
y procuré remediarias. Reconciliados de este modo con el anciano, ya
se consideraban ménos infelices, y sin embargo, tedavia lloraban su
perdido castillo. El anciano no podia sufrir con paciencia el unitraje
hecho & sus hijos; en breve apresté gente, y poniendo al esposo de
su hija 4 la cabeza de estas tropas, les'mandé 4 reconquistar lo que
tan injustamente les habian usurpado. Partid, en efecto, el bizarre
Gerardo 4 la cabeza de sn hueste, y tal valor é inteligencia desplegé,
que apenas avisté sa castillo dispuso dar el asalto de un modo tan
formidable, que infundiendo tanto terror 4 los que le ocupaban, y
considerdndose incapaces de resistiv el ataque, huyeren vergonzosa-
mente dejindele duenio del edificio sin atreverse & dar la menor
prueba de resistencia: y en esto se veia palpablenente la mane
protectora de Rosa Blanca que de este modo lo disponia. Brillante
y cempleta fue la vietoriz aleanzada por Gerardo sobre sus coemi-:
g0s, y desde entonces no pensé mas que en los dias felices que e es-
peraban, y en llevar tan fausta nuevadElisa ysu padre; asi que,toma-
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da posesion del castillo y habiéndole dejado asegurado con su guardia
y custodia corespendiente, tomd el camino para abrazar 4 su espesa.
Cuando llegé 4 la vista del castillo donde le esperaba su familia,
nold que estaban cerradas las puertas y ¢l puente levantado, un tris-
te pensamiento le hizo conocer desde luego lo que dentre de él pasa-
ba. Picé los caballes, y veloz como su pensamiente, liegd al pie del
castilio. El ruido de les caballos hize que se asomase un paje & uno
de los balcones, y cuando conecié 4 la gente que venia mando bajar el
puente para que entrasen. Pero en vez de la alegria natural que por
su llegada debia encontrar, solo ligrimas veia Gerardo en los rostros
de todos. En medio de su angustia se apea, sube la escalera, y sin
atreverse 4 preguntar 4 padie, se eutra en la cimara de su padre.
iTerrible especticalo! Su espesa y su hijo coufundidos, entre otros
muchos de la familia, dirigian sus miradas carifiosas al eaddver del
anciano, que se hallaba colocado en un suntuoso timule, de cuerpo
presente. Atéoito Gerardo al mirar este cuadro, dejé escapar.un pro=
fundo gemido que lamd la atencien de tedos. Apenas le vid su incen=
selable illisa, abalanzdse dsus brazos, y estrechados permanecieron lar-
ge rato sin poder articular uoa palabra. Tristisima era la perspectiva de
aguella mansion de la muerte, dande todos lloraban 4 porfia la pérdida
repenlina del virtueso auciano, tan buen caballero como cariiosepadre;
Siu embargo, con la venida de Gerardo todo se reanimé un tante;

se dio sepuliara con la mayor pewmpa y ostentacion al eadéver; pasa
dos los primeres dias de taw infausto acontecimiento, y con la buena
noticia de la recenquista de su antigue castillo y la rica herencia que
les dejaba el difunto, se fueron consolando poco 4 poeo, porque al
fin es may cierto el adagio de“elos dueles con bieges de fortuna sen
menos.» Al caho'de pocos meses ya casi no se acordaban del carifioso
padre, y selo se trataba de dé8plegar otra vez las anchas alas del orgu-
llo, y de dispouerse i brillar en los salones de lss cortesanos, como
los mas paderosos nobles de aquel tiempo, Y tanto llamaron Ia aten-
cion por su lujo y sus riguezas. que todos los caballeros que tenian al-
guna hija deseaban casaria con Federico, que asisellamaba el herede-
o, uinico de tan rica y poderosa familia. Esta, por su paste, halagada
con. estas, preteasiones , se negaron & todo contrate, aspirando 4 lo
que 2l fia gicanzaron, que fue el casar 4 su hijo con una hija de un
rey. Gor, ofacto, se ceneertd el matrimonio con e joven, Florinda,
PIIDCES 3 muy hermesa y virtaosa. 1 a0k .
A | celebrarse las bodas de estos jévenos se aispuso, para llamar
aalencion, entre otros, una clase de juegos de carreras en carres,
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que fuela causa del trastorno funesto ane hizo terniinar t_lesastrosamon_-
te unas bodas tan célebres y eonvirtiv ia ale.g_rfa' en lagrimas y pesares.
Es ‘el caso, que log padres del novio quisieron Lomar parte en los
juegisy ysubieren al‘efecto en an praciosocarruaje tirado ol_'_cua!rlo
caballos, que’ en su veloz carrérase deshocaron y volearon carraa)e,
estrellindose contra una paréd losdos esposos. Todo el munldo -é_inhd
aqu-lla desgracia, porgie énaguel eatomees eran los dos esposos haa_—
tante apreciados, y hubo quien Hevado dela supersticron de aquelios
tiempos, dijo,'que aqizel sucese era €l vaticinio de las desgracias que has
bian de sobrevenir 4 les recien casados. b o
Coacluidas, 8 por mejor decir, interrumpidas de un mefe tan dcia-
go estas fiestas, setratd de das tierfa 4 los cuerpos, como iba 4 verificar-
se,'d no haber ocurrido ¢ierto caso particular. Coando iban 4 contun-
cirlos al sitio destivado para st entierro, se trasformd el 'féft'etru én un
earro de ‘concha tirado por leones, 4 euya vista Se sorprendieron -t'odos
los espectadores, y les leones condujeron los cadéveies‘has_’;ta el misnio
sitio ddnde Gerardo habia ‘encontrado el rosal ane mordié su coreel,
Yy ‘que era la misma Rosa Blanca encantada. A'lihabia un magoifico
mansoles de mirmol blanco ynegro, enyo remate era un rosal que en
todos tiempos congervaba frescas sus flores. En este sepulero habia uea
inscripeion en letras de oro, que decia: 4 ‘

A LA MEMORIA

0§ ' | de i)
GERARDO v BLISA,

st protector,' .

LA ROSA BLANCA ENCANTADA.

Los leones desaparceieron apenas liegaron ‘al sepulero, dejande
alli el earre conlos caddveres: muchas gue les habian seguido de le-
- - '

Jos & caballo, dierce parte de enanto habian visto
allf fue_sen 11epns:?a‘:l_o< los restos de low dos, cuyo sepulere es |y ™A, Per-
manecid dilatados tienpos en recuerdoda tan ost

ey : raerdipario SUCES0,
producido for lamuy celehrada ¢ incomparable Rosa Blanca enca, "

FIN. .
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